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Per tutte le operazioni di installazione e manutenzione utilizzare guanti da lavoro

Always wear work gloves for all installation and maintenance operations

Bei allen Installations- und Instandhaltungsarbeiten immer Schutzhandschuhe tragen.

Munissez-vous de gants de travail avant d'effectuer toute opération d'installation et d'entretien.

Draag bij alle installatie- en onderhoudswerkzaamheden werkhandschoenen.

Todas las operaciones de instalacion y mantenimiento se deben realizar utilizando guantes de trabajo.
Para todas as operagées de instalagdo e manutencgao, utilize luvas adequadas para este tipo de atividade
Mavtote va popdTe yavTia pyaciag yia OAEG TiG eMeuPBATElG EykatdoTaons Kal ouvVTHPENONG.

Anvdnd alltid skyddshandskar vid installation och underhdill.

Kdytd asennus- ja huoltotdissd suojakdsineitd.

Ved alle installasjonsprosedyrer og alt vedlikehold av ventilatoren ma man bruke arbeidshansker

Ved alle installations- og vedligeholdelsesindgreb skal der beeres arbejdshandsker.

Wszelkie czynnosci montazowe i konserwacyjne wykonywac w rekawicach ochronnych.

Pri vsech instalacnich a udrZzbovych pracich pouzivejte pracovni rukavice

Privsetkych instalacnych a ddrzbdrskych prdcach pouZivajte ochranné pracovné rukavice.

Valamennyi lizembe helyezési és karbantartdsi miivelethez haszndljon véddSkeszty(it

30 8CUYKU ONepayuuU NO UHCMAIUpAHe U mexHU4ecKo 06CIyxeaHe usnoazealime pabomHu puKasuyu.
Pentru toate operatiile de instalare si intretinere utilizati médnusi de protectie.

/[ina 8binosiHeHuA 8cex onepayuli N0 ycmaHoske u yxody ucnose3ytime paboyue nepyamku.

Kasutage paigaldus- ja hooldustéddel kaitsekindaid.
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UPOZORNEN(

Vyrobek nesmi byt pouzivan détmi a osobami se snizenymi fyzickymi, smyslovymi a
mentéalnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkusenosti a znalosti, pokud nejsou pod
dozorem zkusené osoby nebo nebyli pouceni o bezpe¢ném pouzivani vyrobku a
moznych rizicich. Cisténi vyrobku détmi je povoleno pouze s pfislusnym dohledem.
Digestof by neméla byt nikdy pouzivana bez fadné instalované kryci mfizky motoru.

PFistupné soucasti se mohou béhem pouzivani pfistroje prehfivat.

Digestof nesmi byt pfipojena ke koufovodim jinych spotiebic¢t na plyn nebo jina
paliva. Pokud je odsavac par pouzivan soucasné s jinymi spotfebici na plyn nebo jina
paliva, musi byt zajistén dostatecny pfivod vzduchu. Pod odsavacem par se nesmi
flambovat. Pouziti nechranéného plamene by mohlo zplsobit poskozeni filtr(i a
mohlo by zpUsobit pozar, proto je tfeba se mu vyhnout. Pfi smazZeni potravin nikdy
nenechavejte panev bez dozoru, protoze by mohlo dojit ke vzplanuti oleje. Dodrzujte
technické a bezpecnostni predpisy stanovené mistné pfislusnymi Grady tykajici se
vétrani odsavacl par.

Tento spotiebi¢ je v souladu s evropskou smérnici 2002/96/ES o odpadnich
elektrickych a elektronickych zatizenich (WEEE). V zajmu ochrany zdravi a Zivotniho
prostiedi tento vyrobek spravné zlikvidujte.

Symbol E na vyrobku ¢i doprovodné dokumentaci vyznacuje, ze s timto vyrobkem
nelze zachazet jako s béznym domacim odpadem, ale musi byt odevzdan v
pfislusném sbérném misté pro recyklaci elektrickych a elektronickych zafizeni.

Tento odpad je tfeba likvidovat podle mistnich predpist pro zpracovani odpadu. Pro
dalsi informace zpracovani, vyuziti a recyklaci tohoto vyrobku kontaktujte pfislusné
mistni urady, sbérnou sluzbu domaciho odpadu anebo obchod, kde jste tento
vyrobek koupili. Pokud je pfivodni kabel poskozen, potom musi byt
vyrobcem,technickou servisni sluzbou ¢i podobné kvalifikovanou osobou vyménén
zplsobem,aby se predeslo viem rizikiim.

Zkontrolujte také nakresy na tvodnich stranach s abecednimi a ¢iselnymi odkazy ve
vysvétlivkach. Peclivé dodrzujte pokyny uvedené v této pfiru¢ce. Nemulzeme

prevzit odpovédnost za pfipadné zavady, Skody nebo pozarni skody na spotrebici
zplsobené nedodrzenim pokynd uvedenych v ndvodu k obsluze.



UPOZORNEN[

Odsavac byste méli pfipevnit na sténu s dostate¢nou nosnosti, nikoliv na sténu ze
sadrokartonu.

Odsavac par musi byt umistén ve vzdalenosti minimalné 50 cm od varné plochy u
elektrickych spordkd a 65 cm u plynovych nebo kombinovanych sporaku. Pokud
pokyny pro instalaci plynové varné desky stanovi vétsi vzdalenost, je nutné ji dodrzet.
Tento spotfebi¢ nepfipeviujte k zdi pomoci dlazdic, sparovaci hmoty nebo silikonu.
Pouze povrchovéd montaz. Neupeviujte kominovy priduch k nabytku ani pres police,
pokud nelze kominovy prdduch snadno demontovat pro pfipad, Ze by byla nékdy
nutna udrzba.

Digestof je vybavena hornim vystupem vzduchu B pro odvadéni par ven u modell s
kominovym odtahem C (odtahova verze A — odtahové potrubi neni soucasti baleni).
Pokud neni mozné odvadét pary z vafeni ven , |ze odsavac par instalovat v recirkula¢ni
verzi F: instalace uhlikového filtru F umoznuje recirkulaci par a vypara pres horni
mfizku G.

Ujistéte se, Ze je v blizkosti odsavace par pfivod elektrické energie s 30 mA proudovym
chrénicem. Napéti v siti musi odpovidat napéti, které je uvedeno na typovém Stitku
umisténém uvnitf digestofe. Digestof je vybavena 1250 mm dlouhym pfivodnim
kabelem se zastrckou nebo bez ni; pokud je vybaven zastr¢kou, zapojte ji do zasuvky
na pfistupném misté a odpovidajici platnym normém. Pokud neni vybaven zéastrckou
(pfipojte pfimo k siti), zapojte pfistroj pres dvoupdlovy vypina¢, jehoz kontakty jsou
vzdaleny nejméné 3 mm (pfistupny). Tuto instalaci a elektrické pfipojeni musi provést
kvalifikovany technik.

Pokud je v provozu varna deska, musi byt vzdy zapnutd digestof.

Zkouska funk¢nosti vyrobku je provedena v souladu s normou (EU) ¢. 65/2014- Ref: IEC
61591.

Maximalniho vykonu je dosazeno umisténim pripadnych pohyblivych panelt do
oteviené polohy.
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OVLADANI

TLC
S Model :
(Te) F181 TLC

F181 XXLTLC
F181 XXL 1000 TLC

@
@
@

(14) T1:+
@ T2 : Zapnuti/Vypnuti motoru
T3:-

T4: Zapnuti/Vypnuti svétel

-

Poznamka: tento dalkovy ovladac je univerzalni, oviem ne vSechny ovladaci prvky jsou
pouzitelné pro vSechny modely.

PRI PRVNIM POUZITi NEBO V PRIPADE, ZE JE TREBA VYMENIT DALKOVE OVLADANI NEBO
ELEKTRONICKE SOUCASTI VYROBKU, JE TREBA PROVEST SPAROVANI DALKOVEHO
OVLADANI A ODSAVACI DIGESTORE (plati pro viechny modely):

1. Vypnéte digestof na alespon 10 sekund.

2. Digestof znovu zapnéte.

3.Béhem prvnich 5 sekund stisknéte tlacitko osvétleni T4 a uvolnéte ho, jakmile se osvétleni
rozsviti.

4. Béhem dalsich 5 sekund stisknéte tlacitko motoru T2 a uvolnéte ho, jakmile osvétleni zhasne.
Nyni je treba pockat priblizné 10 sekund, poté muizete digestof pouzivat normalné.

V PRIPADE, ZE BY SE V DUSLEDKU INTERFERENCI S JINYMI DALKOVYMI OVLADACIMI
PRISTROJI V BLIZKOSTI OBJEVILY JAKEKOLI PORUCHY, PROVEDTE POSTUP PRO ZMENU
PRENOSOVEHO KODU OVLADACE (Plati pro viechny modely)

Dalkovy ovladac je dodavan s vychozimi kédy. Pokud si prejete vygenerovat nové ndhodné
kody, je tieba provést nasledujici postup: stisknéte soucasné dvé tlacitka plus T1 a minus T3 po
dobu nejméné 10 sekund. Po zméné kodu dalkového ovladace je tieba provést postup
parovani s digestofi.

Tlacitko T2 (Zapnuti/vypnuti motoru): stisknuti tlacitka T2 zapnete motor, pomoci ovlddéani
T1(+) nebo T3 (-) nastavite zvyseni nebo snizeni rychlosti odsavani:

1° rychlost: Zelené sviti LED dioda

2° rychlost: Zelené blika LED dioda

3° rychlost: Oranzové sviti LED dioda

4° rychlost: Oranzové blika LED dioda

5° rychlost: Cervené sviti LED dioda

6° rychlost: Cervené blika LED dioda (intenzivni nac¢asovani na 8 minut, poté se

vrati na rychlost 5)

Tlacitko T4: Zapnuti/Vypnuti svétel (LED listy).
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OVLADANI

TSE Model : F181 XXL TSE

2 O — [ ] + & F
B C D E F

A: Tlacitko zapnuti/vypnuti osvétleni: stisknutim tohoto dotykového senzoru zapnete nebo
vypnete osvétleni digestore.

B: Tlacitko zapnuti/vypnuti motoru (4 rychlosti): stisknutim tohoto dotykového senzoru
zapnete odsavaci ventilator digestofe na stejnou rychlost, jakou mél pfi poslednim vypnuti.
Pomoci tlacitek ,D” a ,C" mUZzete ménit rychlost (vykon) odsavani.

C: Tlacitko pro snizeni rychlosti odsavani (vykonu): stisknutim tohoto dotykového senzoru
snizite rychlost odsavani digestofre.

D: Tlacitko pro zvyseni rychlosti odsavani (vykonu): stisknutim tohoto dotykového senzoru
zvysite rychlost odsavani digestofre.

E: Tla¢itko casovace: bez ohledu na zvolenou rychlost odsavéni se stisknutim tohoto tlacitka
aktivuje funkce ¢asovace na 5 minut (béhem této faze blikd na displeji dioda). Chcete-li ¢asovac
resetovat, stisknéte tlacitko motoru E.

F: Tlacitko resetovani filtrG: stisknutim tohoto tladitka se resetuje varovani o nasyceni
kovového filtru proti mastnoté (1) a vyméné uhlikového filtru (2). (1) Po 40 hodinach provozu
digestore zac¢ne na displeji blikat symbol ,FG" nebo ,G", coz znamen4, Ze je tfeba vycistit kovové
filtry proti mastnoté. (2) Po 120 hodinach provozu digestore za¢ne na displeji blikat symbol ,FC”
nebo ,C" coz znamen4, Ze je tieba vycistit aktivni uhlikové filtry.

Automaticky senzor: souc¢asnym stisknutim tlacitek ,C" a ,D” se aktivuje funkce ,Automaticky
senzor”. Tato funkce, oznacena na displeji pismenem ,A”, automaticky nastavi digestof na
optimalni rychlost odsavani v zavislosti na probihajicim vareni. Pro ndvrat do ru¢niho rezimu
stisknéte tlacitko ,C" nebo ,D".

Poznamka: 4 hodiny po poslednim stisknuti tlaitka se ventilator automaticky vypne.

V3echny digestore s vykonem presahujicim 650 m3/h maji posledni ¢asovanou rychlost; trvd 7
minut, poté se automaticky vrati k posledni necasované rychlosti.
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OVLADANI

Pred jakoukoliv udrzbou se ujistéte, Ze je odsavac par odpojen od elektrické sité.

Cisténi

Odsavac par je tieba casto distit jak uvniti (kromé prostoru za tukovym filtrem), tak zvenku.
Pouzivejte hadfik navlhéeny denaturovanym alkoholem nebo neutralnimi tekutymi Cisticimi
prostredky. Nikdy nepouzivejte prostfedky obsahujici abraziva.

Upozornéni

Neprovedeni zdkladnich standard( ¢isténi odsavace par a vymény filtrl mlze zpGsobit riziko
pozaru. Proto doporucujeme dodrzovat tyto pokyny.

Tukové fitry

Tukové filtry se musi ¢istit jednou mési¢né, pomoci neabrazivnich &isticich prostfedkd, ru¢né
nebo v mycce nadobi pfi nizké teploté a kratkém cyklu. Pfi myti v mycce nddobi mlze tukovy filtr
mirné zménit barvu, coz viak nema vliv na jeho filtra¢ni schopnost.

Uhlikové filtry (jenom pro recirkula¢ni rezim)

Uhlikové filtry F slouzi k zachyceni nepiijemnych pacht z vafeni a nejsou omyvatelné ani
regeneracni. Pfi bézném pouzivani by se mély ménit kazdych 6 mésica.

Snizeni dopadu na Zivotni prostiedi

Pro snizeni spotteby elektrické energie doporucujeme vzdy pouzivat nejnizsi rychlost odsavani z
téch, které jsou vhodné pro aktudlné aktivni rezim vareni, nenechavat spotiebic v provozu déle
nez 15 minut po ukonceni vareni a vypnout osvétleni, pokud opustite varny prostor.

Vyména zarovek
Upozornéni! Pfed dotykem zarovek se ujistéte, Ze jsou vychladlé.

Led Svétla
Pokud LED osvétleni nefunguje, obratte se na kvalifikovany servis za ucelem vymény osvétleni.
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